‘ MITSUBISHI ( ITY "] u LTI

AN ELECTRIC

Air-Conditioners For Building Application
INDOOR UNIT

PKFY-P-VKM-E

For use with the R410A, R407C & R22 MNa xpRon pe Ta R410A, R407C ko R22
Bei Verwendung von R410A, R407C & R22 Para utilizagao com o0 R410A, R407C e 0 R22
A utiliser avec le R410A, R407C et le R22  R410A, R407C ve R22 ile beraber kullanmak igin
Bij gebruik van R410A, R407C & R22 Iins ucnonb3osanus ¢ Mogensamu R410A, R407C u R22
Para utilizar con el R410A, R407Cy el R22  {EFR410A, R4A07CFIR22%:4 7

Uso del refrigerante R410A, R407C e R22

INSTALLATION MANUAL [ FORINSTALLER | .
For safe and correct use, please read this installation manual thoroughly before installing the air-conditioner English
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Para un uso seguro y correcto, lea detalladamente este manual de instalacion antes de montar la unidad de Espaﬁol
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» Lees alle “Veiligheidsvoorschriften” voordat u het apparaat installeert.
» Stel de aanleverende instantie op de hoogte of vraag om toestemming
voordat u dit systeem aansluit op het elektriciteitsnet.

AN Waarschuwing:
Beschrijft maatregelen die genomen moeten worden om het risico van
verwonding of dood van de gebruiker te voorkomen.

VAN Voorzichtig:
Beschrijft maatregelen die genomen moeten worden om schade aan het
apparaat te voorkomen.

Informeer de klant na voltooiing van de installatie over de
“Veiligheidsvoorschriften”, het gebruik en het onderhoud van het apparaat en
laat het apparaat proefdraaien om de werking ervan te controleren. Zowel de
installatie- als de gebruikershandleiding dienen ter bewaring aan de gebruiker te
worden gegeven. Deze handleidingen dienen te worden doorgegeven aan latere
gebruikers.

: Geeft een handeling aan die u beslist niet moet uitvoeren.

: Geeft aan dat er belangrijke instructies opgevolgd moeten worden.
: Geeft een onderdeel aan dat geaard moet worden.

: Betekent dat u voorzichtig moet zijn met draaiende onderdelen..

eV

: Geeft aan dat het apparaat moet worden uitgezet voor onderhoud.
A : Geeft aan dat er een risico van elektrische schokken bestaat.
& : Geeft aan dat u op dient te passen voor hete oppervlakken.

@ eLv - Bij onderhoud dient u de spanning voor zowel het binnenapparaat als het
buitenapparaat geheel uit te zetten.

AN Waarschuwing:
Lees de stickers die op het apparaat zitten zorgvuldig.

VAN Waarschuwing:

* Vraag de dealer of een erkende installateur om de airconditioner te
installeren.

Installeer het apparaat op een plaats die het gewicht ervan kan dragen.
Gebruik de gespecificeerde verbindingskabels voor de verbindingen.
Gebruik alleen onderdelen die door Mitsubishi Electric zijn goedgekeurd
en vraag de zaak waar u het apparaat gekocht heeft of een erkend bedrijf
om ze te installeren.

Raak de vinnen van de warmtewisselaar niet aan.

Installeer de airconditioner volgens deze installatiehandleiding.

« Laat het aanleggen van de elektrische leidingen altijd uitvoeren door een
erkend elektricien en zorg dat dit gebeurt volgens de plaatselijk geldende
regels.

« Als de airconditioner in een kleine ruimte wordt geinstalleerd, moeten
er maatregelen worden genomen om te voorkomen dat de concentratie
koelstof in de ruimte hoger is dan de veiligheidsgrens bij eventuele
lekkage van koelstof.

« De onderdelen waaruit stukken zijn geponst kunnen verwondingen
veroorzaken door de scherpe randen. Draag bij het installeren
beschermende handschoenen.

AN Voorzichtig:

« Als de koelstof die u gebruikt R410A of R407C is, gebruik dan nooit de

bestaande koelleidingen.

Gebruik esterolie, etherolie of alkalibenzeen (kleine hoeveelheid) als

koelmachineolie voor de coating van soldeerverbindingen en andere

koppelingen, als u R410A of R407C-koelstof gebruikt.

* Gebruik de airconditioner niet in een ruimte waar zich voedsel, dieren,
planten, precisie-instrumenten of kunstwerken bevinden.

« Gebruik de airconditioner niet in speciale ruimtes.

Het apparaat aarden.

« Zorg dat er, zoals vereist, een stroomonderbreker wordt geinstalleerd.
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* Gebruik voor de elektrische aansluitingen kabels met voldoende
stroomcapaciteit.

* Gebruik alleen een stroomonderbreker en zekeringen met de
gespecificeerde capaciteit.

« Raak schakelaars nooit met natte vingers aan.

* Raak de koelstofpijpen niet met blote handen aan terwijl de airconditioner
werkt of vlak nadat deze heeft gewerkt.

« Gebruik de airconditioner niet wanneer de panelen en beveiligingen zijn
verwijderd.

« Zet de netspanning niet onmiddellijk na gebruik van het apparaat uit.



2. Plaats

B PKFY-P-VKM-E 2.1. Buitenafmetingen (Binnenapparaat) (Fig. 2-1)
Kies een geschikte plaats waarbij u rekening moet houden dat u de hiernavolgende

® 170 ® (mm) ruimte vrij moet laten voor installatie en onderhoud.
© R NEN
e .
©|® B PKFY-P-VKM-E
(mm)
) ® ® © © ®
Min. 100,5 Min. 22,4 Min. 48 Min. 250 Min. 220

©

Fig. 2-1

3. Het binnenapparaat installeren

(® Luchtuitlaat: Plaats geen obstakels binnen 1500 mm van de luchtuitlaat.
©) Vioeropperviak

(H) Stoffering

(D Als een gordijnrail of iets dergelijks meer dan 60 mm uit de muur steekt, moet u meer
ruimte reserveren omdat de luchtstroom van de ventilator anders afgesneden kan worden.

(9 1800 mm of meer boven het vioeroppervlak (voor bevestiging los van de grond)
() 108 mm of meer bij installatie met leiding links of links aan achterzijde en optionele

afvoerpomp

(L 550 mm of meer bij installatie van optionele afvoerpomp
) Minimaal 7 mm: 265 mm of meer bij installatie van optionele afvoerpomp

3.1. Controleer de accessoires voor het
binnenapparaat (Fig. 3-1)
De volgende accessoires horen bij het binnenapparaat te zijn meegeleverd.
HOEVEELHEID
ONDERDEELNUMMER ACCESSOIRE PLAATS
P63 | P100
@ Ophangplaat 1 1
Zelftappende schroef 4
@ 25 7 7 | Aan de achterkant
@ Viltband 2 > van het apparaat
- — — bevestigen
@ L-vormige verbindingspijp 1
® Lastmoer 1

3.2. De muurbevestigingsmal aanbrengen
3.2.1. De muurbevestigingsmal aanbrengen en de plaats van de
pijpen bepalen
» Bepaal met behulp van de muurbevestigingsmal de plaats waar het
apparaat geinstalleerd moet worden en waar de gaten voor de pijpen
geboord moeten worden.

B PKFY-P-VKM-E

AN Waarschuwing:
Neem contact op met de eigenaar van het gebouw voordat u gaten in de
muur gaat boren.

B PKFY-P-VKM-E (Fig. 3-2)
® Ophangplaat ()
® Binnenunit
© Pijpopening linksonder achter (75-280)
© Pijpopening rechtsonder achter (275-280)
(® Doordrukopening voor bevestigingsplaats linksonder achter (75 x 480)

e — 1
430.5
384 +——+

é é 7 o /£ -§ §§ § 83 (F) Opening voor bout (4-29)
® / 8 e ¥ © Midden van unit (2,5)
() Tapgat (75-25,1)
(D Midden gat
® 100 (D) Zet de schaal op de lijn.
. =0 J (K Schaal invoegen.

p—))

® i 3.2.2. Het gat voor de pijpleiding boren (Fig. 3-3)

o\‘@ [ L » Maak op de plaats die aan de linkerkant op de tekening is aangegeven,
—Q .. \ '// met een kernboor een gat door de muur met een diameter van 75-80 mm,
r in de richting van de pijpen.
o » Het gat door de muur moet aflopen, zodat de opening aan de buitenkant
9 lager is dan het gat aan de binnenkant.
Fig 3.2 » Plaats een mof (diameter 75 mm, niet meegeleverd) in het gat.
Opmerking:
[ Het gat moet enigszins aflopen omdat de afvoer hierdoor beter verloopt.
\\\
. o
\i\.\ (A Mof
®—[ Y~ ® Gat
\ © (Binnenkant)
© ® © Muur
© ® (Buitenkant)
Fig. 3-3
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3. Het binnenapparaat installeren
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Fig. 3-5

Fig. 3-8

3.

2.3. De muurbevestigingsmal aanbrengen

P Aangezien het binnenapparaat bijna 21 kilo weegt, moet de inbouwplaats

met zorg worden uitgekozen. Als de muur niet sterk genoeg lijkt, kunt u
hem verstevigen met behulp van platen of balken.

» De muurbevestigingsmal moet aan weerszijden en indien mogelijk ook

in het midden worden bevestigd. Zet hem nooit op één plaats vast en
zorg altijd dat de mal symmetrisch bevestigd is (het beste is de mal te
bevestigen op alle plaatsen die met een vette pijl staan aangegeven).
Waarschuwing:

Bevestig de muurbevestigingsmal indien mogelijk op alle plaatsen die met
een vette pijl gemarkeerd zijn.

AN Voorzichtig:

Het apparaat moet horizontaal gemonteerd worden.
Naak vast bij de gaten aangegeven met A.

B PKFY-P-VKM-E (Fig. 3-4)

(® Min. 90 mm (617,6 mm of meer bij installatie van optionele afvoerpomp)

® Min. 200 mm

© Min. 70 mm (130 mm of meer bij installatie van een leiding links, linksachter of linksonder
en optionele afvoerpomp)

© Bevestigingsschroeven (4 x 25) @)

® Niveau

(® Bevestig een draad aan het gat.

© Plaats de waterpas tegen de horizontale referentielijn van de ophangplaat zodat het apparaat
waterpas hangt. Hang een gewicht aan de draad en lijn deze uit met V EPK van de ophangplaat.

® Gewicht

(D Ophangplaat (™

3.3. Bij het inbrengen van de pijpen in de muur (Fig.

3-5)
De pijpen bevinden zich linksonder.
Als de koelpijp, de afvoerpijpen, de verbindingslijnen tussen de binnen- en
buitenunit, enzovoort op voorhand in de muur moeten worden aangebracht, moet
u de uitstekende pijpen wellicht buigen en de lengte van de pijpen aan de unit
aanpassen.

Gebruik de markeringen op de ophangplaat als referentie voor het bijstellen van
de lengte van de in de muur opgenomen koelpijp.

Zorg tijdens het werk voor voldoende speling in de lengte van de uitstekende
pijpen.

(A Ophangplaat (1)

(B Referentiemarkering voor verbinding

© Door gat

© Leidingen in muur

3.4. De binnenunit voorbereiden

*

*

Controleer de leidingen véérdat u begint omdat het voorbereidende werk
afhankelijk is van de richting van de leidingen.

Als u een leiding gaat buigen, doe dat dan geleidelijk en houd daarbij het
uitstekende deel van de leiding aan de basis vast. (Als u de leidingen te snel
buigt, kan dat tot ongewenste vormen leiden.)

B PKFY-P-VKM-E
Bevestiging van de L-vormige verbindingspijp @
Leidingen rechts, links en achteraan (Fig. 3-6)

1.
2.

3.

Verwijder de flensmoer en het kapje van de binnenunit. (alleen gasleiding)
Breng koelolie aan op de aansluitingsoppervlakken. (voorbereiding op de
locatie)

Maak de aansluiting op de opening van de knelkoppeling op de binnenunit in de
richting waarin de L-vormige verbindingspijp 4 wordt verwijderd.

. Draai de flensmoer aan met een steeksleutel. (Fig. 3-9)

Aanhaalmoment: 68 tot 82 Nm

. Bevestig de lastmoer (8 aan de zijbevestiging van de vloeistofpijp en controleer

of de L-vormige verbindingspijp (4 niet lekt.
Verwijder de lastmoer (5 als de bevestiging is voltooid.
Aanhaalmoment: 34 tot 42 Nm

. Bedek de knelkoppeling met de pijpafdekking van de L-vormige verbindingspijp

(@) zodat die niet zichtbaar is. (Fig. 3-10)

® L-vormige verbindingspijp @)

Afsnijpunt (recht deel van de leiding)

© Aandraairichting

(© Afdekken met pijpafdekking

(® De verbinding met de flensmoer met de pijpafdekking afdekken.

Leldlng aan de onderzijde (Fig. 3-7)

1. Snijd de L-vormige verbindingspijp 4 op de positie die in figuur 3-8 wordt

aangegeven.

. Plaats de flensmoer die u eerder had verwijderd op de rechte zijde van de

afgesneden L-vormige verbindingspijp @) en tromp vervolgens het einde van de
leiding op.

. Verwijder de flensmoer en het kapje van de binnenunit. (alleen gasleiding)
. Breng koelolie aan op de aansluitingsoppervlakken. (voorbereiding op de

locatie)

. Bevestig direct daarna de L-vormige verbindingspijp 4 die u onder punt 2) hebt

bewerkt op de knelkoppeling van de binnenunit.

. Draai de flensmoer aan met een steeksleutel. (Fig. 3-9)

Aanhaalmoment: 68 tot 82 Nm

. Bevestig de lastmoer (8 aan de zijbevestiging van de vloeistofpijp en controleer

of de L-vormige verbindingspijp @ niet lekt.
Verwijder de lastmoer (® als de bevestiging is voltooid.
Aanhaalmoment: 34 tot 42 Nm

. Bedek de knelkoppeling met de pijpafdekking van de L-vormige verbindingspijp

(®) zodat die niet zichtbaar is. (Fig. 3-10)



3. Het binnenapparaat installeren

Controle op lekkage van de aansluiting van de L-vormige
verbindingspijp
1. Bevestig de lastmoer (&) aan de zijbevestiging van de vloeistofpijp.
Aanhaalmoment: 34 tot 42 Nm
2. Voer de druk op door de pijp via de lastmoer met stikstof te vullen.
Voer de druk niet meteen op tot het constante niveau. Voer de druk geleidelijk
op.
1) Voer de druk op tot 0,5 MPa (5 kgf/lcm?G), wacht vijf minuten en controleer
vervolgens of de druk niet terugloopt.
2) Voer de druk op tot 1,5 MPa (15 kgf/lcm?G), wacht vijf minuten en controleer
vervolgens of de druk niet terugloopt.
3) Voer de druk op tot 4,15 MPa (41,5 kgflcm?G) en meet de
omgevingstemperatuur en koelstofdruk.
3. Als de gespecificeerde druk ongeveer een dag lang aanwezig blijft en niet
terugloopt, zijn de pijpen in orde en zijn er geen lekkages.
 Als de omgevingstemperatuur verandert met 1°C zal de druk veranderen met
ongeveer 0,01 MPa (0,1 kgf/lcm?G). Voer de nodige aanpassingen uit.
4. Als de druk in stap (2) of (3) terugloopt, is er een gaslek. Zoek het lek.

Het losmaken en behandelen van de pijpen en de bedrading (Fig. 3-11)
1. Het aansluiten van de bedrading binnen/buiten = Zie pagina. 38.
2. Wikkel de viltband (3 om het deel van de koelleiding en de afvoerleiding dat in
de leidingruimte van de binnenunit wordt geplaatst.
« Wikkel de viltband (3 nauwkeurig om iedere koelleiding en afvoerleiding, te
beginnen vanaf de basis.
« Overlap de viltband 3 telkens met een halve bandbreedte.
* Maak het einde van de viltband vast met vinylband.
® Vloeistofpijp
® Gaspijp
© Verbindingskabel binnen/buiten
© Afvoerleiding
® Viltband ®
3. Bevestig de afvoerleiding niet opwaarts en zorg ervoor dat deze geen contact
maakt met de behuizing van de binnenunit.
Trek niet te hard aan de afvoerleiding omdat die anders losraakt.

Leidingen aan de achterzijde, rechterzijde en onderzijde (Fig. 3-12)

1) Bevestig de afvoerleiding niet opwaarts en zorg ervoor dat deze geen contact
maakt met de behuizing van de binnenunit.
Zorg ervoor dat de afvoerleiding onder de andere leidingen is geplaatst en
wikkel de afvoerleiding in viltband ().

2) Wikkel de viltband 3 vanaf de basis nauwkeurig om de leiding. (Overlap de
viltband telkens met een halve bandbreedte.)
® Afsnijpunt voor rechterleiding.
® Afsnijpunt voor onderste leiding.

Leidingen links en linksachter (Fig. 3-13)
4. Vervanging afvoerleiding = Zie 6. Installatie van afvoerleidingen
Zorg ervoor dat u de afvoerleiding en de draineerkap vervangt voor de leidingen
aan de linkerzijde en linksachter. Als u deze onderdelen niet installeert of
vervangt, kan dat druppelen tot gevolg hebben.
© Draineerkap
1) Bevestig de afvoerleiding niet opwaarts en zorg ervoor dat deze geen contact
maakt met de behuizing van de binnenunit.
2) Wikkel de viltband (3 vanaf de basis nauwkeurig om de leiding. (Overlap de
viltband telkens met een halve bandbreedte.)
3) Maak het einde van de viltband (3 met vinylband vast.
(© Afsnijpunt voor linkerleiding.

Fig. 3-13
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3. Het binnenapparaat installeren

B PKFY-P-VKM-E
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Fig. 3-16

3.5. De binnenunit monteren

1
2

. Bevestig de ophangplaat (D aan de muur.
. Hang de binnenunit aan de haak aan de bovenzijde van de ophangplaat.

Leidingen aan de achterzijde, rechterzijde en onderzijde (Fig. 3-14)

3.

4.

*

6.

Terwijl u de koelleiding en de afvoerleiding in het gat in de muur steekt, hangt u
de bovenzijde van de binnenunit aan de ophangplaat (.

Verplaats de binnenunit naar links en naar rechts en controleer of het apparaat
stevig hangt.

. Duw vervolgens het onderste gedeelte van de binnenunit op de ophangplaat (D

om het apparaat te bevestigen. (Fig. 3-15)
Controleer of de knoppen aan de onderzijde van de binnenunit stevig in de
ophangplaat (D zijn bevestigd.
Controleer nadat de installatie is voltooid of de binnenunit waterpas is bevestigd.
® Ophangplaat (1
(® Binnenunit
© Haak
() Vierkant gat

Leidingen links en linksachter (Fig. 3-16)

3.

*

6.

Terwijl u de afvoerleiding in het gat in de muur steekt, hangt u de bovenzijde van
de binnenunit aan de ophangplaat (1.

Voor de correcte plaatsing van de leidingen verplaatst u het apparaat helemaal
naar links, snijdt u een deel van het verpakkingskarton af en rolt u dat
cilindervormig op zoals aangegeven in de figuur. Bevestig de rollen aan de
achterzijde van het apparaat om het apparaat van de muur te houden.

. Sluit de koelleiding aan op de koelleiding van het gebouw.
. Duw vervolgens het onderste gedeelte van de binnenunit op de ophangplaat (D

om het apparaat te bevestigen.

Controleer of de knoppen aan de onderzijde van de binnenunit stevig in de
ophangplaat (D zijn bevestigd.

Controleer nadat de installatie is voltooid of de binnenunit waterpas is bevestigd.
® Binnenunit

(®) Verpakkingskarton

(© Afsnijden

© Cilindervormig oprollen

(E) Met band bevestigen



4.

Installeren van de koelstofleidingen

>
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Fig. 4-1
(® Afsnijmaten tromp
Buitendiameter koperen Afmetingen tromp
pijp (mm) @A (mm)
29,52 12,8 - 13,2
215,88 19,3-19,7
219,05 22,9-233

Afmeting koelleidingen & Aanhaalmoment flensmoer

© Breng geen koelolie aan op de schroefoppervlakken.
(Hierdoor kunnen de flensmoeren eerder losraken.)

© Zorg ervoor dat u de flensmoeren gebruikt die aan het apparaat zijn bevestigd.
(Het gebruik van andere flensmoeren kan barsten tot gevolg hebben.)

meer).

voordat u de “flare”-moer vastdraait.

4.1. Aansluiten van de pijpen (Fig. 4-1)
Als u koperen pijpen gebruikt, moet u de vloeistof- en gaspijpen met
isolatiemateriaal bekleden (hittebestendig tot 100 °C, dikte van 12 mm of meer).
De delen van de afvoerpijp die binnenshuis lopen, moeten worden bekleed met
isolatiemateriaal van polyethyleenschuim (relatieve dichtheid 0,03, dikte 9 mm of

Draai met gebruik van twee pijptangen de aansluitende leidingen vast.
Isoleer met meegeleverd isolatiemateriaal voor koelpijpen de aansluitingen aan

de binnenzijde van het apparaat. Voer de isolatie zorgvuldig uit.

Doe een dun laagje koelmachineolie op de leiding en het aansluitingsopperviak

R407C of R22 R410A Buitendiameter
Vloeistofpijp Gaspijp Vloeistofpijp Gaspijp flensmoer
Afmeting leiding | Aanhaamoment | Afmeting leiding | Aanhaalmoment | Afmeting leiding | Aanhaalmoment | Afmeting leiding | Aanhaaimoment | Viceistofpiip | Gaspijp
(mm) (N-m) (mm) (N-m) (mm) (N-m) (mm) (N-m) (mm) (mm)
P63 ODg9,52 34-42 ODg15,88 68 - 82 ODg9,52 34-42 ODg15,88 68 - 82 22 29
P100 0ODg9,52 34 -42 0ODg19,05 68 - 82* 0ODg9,52 34-42 ODg15,88 68 - 82 22 29
* Gebruik de volgende leidingen voor de aansluiting: vloeistof- en gasleidingen: P50, gasleiding: P100/P125.
(® Breng koelolie aan op de aansluitingsoppervlakken.
B PKFY-P-VKM-E
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Fig. 4-2

4.2. Plaats van de koelstof- en afvoerpijpen (Fig. 4-2)

B PKFY-P-VKM-E
® Gaspijp
Vloeistofpijp
© Afvoerleiding

* Geeft de status aan met bevestigde accessoires.

© Doordrukopening voor leidingen aan de linkerzijde

(® Doordrukopening voor leidingen aan de rechterzijde

(® Doordrukopening voor leidingen aan de onderzijde

© Ophangplaat 1
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4. Installeren van de koelstofleidingen

4.3. De koelstofpijpen aansluiten (Fig. 4-3)

Binnenapparaat

1. Verwijder de flare-moer en -kap van de binnenunit.

2. Maak een flare voor de vloeistofpijp en de gaspijp en breng koelmachineolie (bij
uw plaatselijke leverancier verkrijgbaar) aan op het oppervlak van de flare.

3. Verbind de plaatselijke koelpijpen snel met de unit.

4. Wikkel de pijpbeschermer die met de gaspijp is verbonden in en zorg ervoor dat
de verbinding niet zichtbaar is.

5. Wikkel de pijpbeschermer van de vloeistofpijp van de unit in en zorg ervoor dat
het isolatiemateriaal van de plaatselijke vloeistofpijp geheel is bedekt.

6. Gebruik band om de uiteinden van het isolatiemateriaal af te dichten.
@ Koelleiding muurzijde
(®) Koelleiding apparaatzijde

4.3.1. Plaatsing in de leidingruimte van het apparaat (Fig. 4-4)
1. Wikkel de meegeleverde viltband om het deel van de koelleiding dat in de
leidingruimte van het apparaat wordt geplaatst om druppelen te voorkomen.
2. Overlap de viltband telkens met een halve bandbreedte.
3 Maak het einde van de viltband vast met vinylband.
® Gaspijp
® Vloeistofpijp
© Verbindingskabel binnen/buiten
© Viltband ®

B PKFY-P-VKM-E

®
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5. Installatie van Draineerbuizen

O

5.1. Installatie van Draineerbuizen (Fig. 5-1)

« De afvoerpijpen moeten 1/100 of meer aflopen.

« Als u de afvoerpijp wilt verlengen, kunt u een buigzame slang (binnendiameter
15 mm), die in de winkel verkrijgbaar is, of een harde PVC-pijp (VP-16/PVC-pijp,
0.D. 922) gebruiken. Zorg er voor dat er geen water lekt bij de aansluitingen.

« Plaats de afvoerpijp niet rechtstreeks in een afvoergeul waar zwavelgas kan
ontstaan.

« Controleer nadat u de pijpen heeft aangebracht of er water uit het uiteinde van
de afvoerpijp stroomt.

>< %@ M\ voorzichtig:
Voor een juiste afvoer moet de afvoerpijp worden geinstalleerd volgens
de voorschriften van deze installatiehandleiding. De afvoerpijpen moeten
l thermisch geisoleerd worden om condensatie te voorkomen. Als de
ﬁ ) ) afvoerpijpen niet goed geinstalleerd en geisoleerd zijn, kan condensvocht op
777777777 # i het plafond, de vloer of andere eigendommen druppelen.

(® Naar beneden hellend

(® Moet lager zijn dan het uitlaatpunt

© Waterlekkage

© Opgevangen afvoerwater

® Lucht

(® Golvend

© Het uiteinde van de afvoerpijp is onder water.

() Afvoergoot

(D 5 cm of minder tussen het uiteinde van de afvoerpijp en de grond.

Q@ Afvoerleiding

() Zachte pvc-leiding (binnendiameter 15 mm)
of

Harde pvc-leiding (VP-16)
@ * Bevestigd met speciale pvc-lijm

Pijpen links en linksachter voorbereiden (Fig. 5-2)

(D Verwijder de afvoerkap.

« Verwijder de afvoerkap door het uitstekende stuk aan het einde van de pijp vast
te nemen en te trekken.
® Afvoerkap

(@ Verwijder de afvoerslang.

« Verwijder de afvoerslang door deze aan het begin vast te nemen (@
(aangegeven door de pijl) en deze naar u toe te trekken (®.

/ (® Plaats de afvoerkap.

« Plaats een schroevendraaier of iets dergelijks in het gat aan het uiteinde van de

pijp en druk naar de basis van de afvoerkap.

(@ Plaats de afvoerslang.

« Druk op de afvoerslang totdat deze onderaan de afvoeraansluiting zit.

« Zorg ervoor dat de haak van de afvoerslang goed is aangebracht over de

uitstekende afvoeraansluiting.
B PKFY-P-VKM-E ® Haken

Fig. 5-2

@ Plaatsing in de leidingruimte van de binnenunit (Fig. 5-3)

* Als de afvoerleiding binnen het gebouw wordt geplaatst, moet u de leiding met in
de handel verkrijgbaar isolatiemateriaal omwikkelen.

* Pak de afvoerleiding en de koelleiding samen en gebruik de meegeleverde
viltband 3 om ze samen te omwikkelen.

* Overlap de viltband (3 telkens met een halve bandbreedte.

* Maak het einde van de viltband vast met vinylband.

® Gaspijp

(B Vloeistofpijp

© Afvoerleiding

© Verbindingsbedrading binnen/buiten
® Viltband @

@ Controleren op afvoerwater (Fig. 5-4)

1. Open het rooster aan voorzijde en verwijder de filter.

2. Vul de ruimte langzaam met water met de vinnen van de warmtewisselaar naar
u toe gericht.

3. Nadat u hebt gecontroleerd of er sprake is van afvoerwater, plaatst u de filter
weer op het apparaat en sluit u het rooster.
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6. Elektrische aansluitingen

B PKFY-P-VKM-E 6.1. Elektrische aansluitingen

B PKFY-P-VKM-E (Fig. 6-1)

De verbinding kan worden gemaakt zonder het voorpaneel te verwijderen.

1. Open het rooster aan de voorzijde, verwijder de schroef (1 schroef) en verwijder
de afdekking van de elektronische onderdelen.

2. Bevestig de kabels stevig op het aansluitpaneel.

* Houd in verband met toekomstig onderhoud enige speling in de draadlengte aan.

* Wees voorzichtig met het gebruik van geslagen bedrading omdat er kortsluiting
kan optreden door beschadigingen en haken in de draad.

3. Plaats alle onderdelen terug zoals deze eerst waren bevestigd.

4. Bevestig elke draad met de klem aan de onderkant van de elektriciteitsdoos.

(A Afdekking elektriciteitsdoos

(®) Bevestigingsschroef

© Klem

() Aansluiting voor aardleiding

(E) Aansluitpaneel voor MA afstandsbediening: (1 en 2) hebben geen polariteit

(®) Aansluitpaneel voor transmissie: (M1, M2, S) hebben geen polariteit

(© Aansluitpaneel voeding (L, N, aarde)

H) Leiding

@ Aansluiting voor aardleiding: Sluit de aardleiding aan in de richting zoals in de figuur
aangegeven.

() Kabel afstandsbediening

© Transmissiekabel

(M Voedingskabel

6.2. Voedingsbedrading
« De voedingskabel van het apparaat moet minstens gelijk zijn aan ontwerp 245
IEC 53 of 227 IEC 53.
« Breng een aardkabel aan die langer is dan de andere kabels.
« Bij de installatie van de airconditioner moet een schakelaar geleverd worden met
een contactopening van minimaal 3 mm (1/8 inch) per pool.
Afmeting voedingskabel: meer dan 1,5 mm2 (3 aders)
[Fig.6-2]
(A Schakelaar 16 A
(®) Overstroombeveiliging 16 A
(© Binnenunit
(D) De totale arbeidsstroom moet minder zijn dan 16 A
(E) Kabeldoos

P Selectie van een netscheider zonder smeltveiligheid (NF) of een
aardlekschakelaar (NV).
De netscheider moet zo geinstalleerd zijn dat deze alle actieve
fasegeleiders van de voeding kan afsnijden.

© | [LIN@] Miv2[S

B2 TB5  TB1S 6.3. Types regelkabels
1. Bedrading transmissiekabels
Fi 6-2 Soort transmissiekabel Gepantserde CVVS of CPEVS kabel
Ig' B Kabeldiameter Meer dan 1,25 mm?
Lengte Minder dan 200 m
2. M-NET-afstandsbedieningskabels
Soort Gepantserde MVVS kabel
afstandsbedieningskabel
Kabeldiameter Meer dan 0,5 tot 1,25 mm?
Lengte Elk gedeelte boven 10 m tot de maximaal
toegestane lengte van de transmissiekabel van
200 m.
3. MA-afstandsbedieningskabels
Soort afstandsbedieningskabel 2-aderige kabel (niet-afgeschermd)
Kabeldiameter Meer dan 0,3 tot 1,25 mm?
Lengte Minder dan 200 m
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6. Elektrische aansluitingen

@ ® D) 6.4. De afstandsbediening en de transmissiekabels
hde LS T g EE voor het binnen- en buitenapparaat aansluiten
B3 |QQIQ  ™B5IQIAIQ) |00 TB1s TBS|OI0|D] |[O|O| TB15 (Fig. 6-3)
/ ,Y\Y \ / / / « Sluit binnenapparaat TB5 en buitenapparaat TB3 aan. (Apolair 2-draads)
/ / De “S” op binnenapparaat TB5 is een gepantserde kabelaansluiting. Zie
voor specificaties van de aansluitkabels de installatie-instructies van het
buitenapparaat.
ole; OO0 « Monteer een afstandsbediening in overeenstemming met de aanwijzingen die bij
de afstandsbediening zitten.
« Sluit de transmissiekabel van de afstandsbediening aan binnen 10 meter met
© © gebruik van een kabel van 0,75 mm2 ader. Als de afstand meer dan 10 meter
is,gebruik dan een 1,25 mm? aansluitkabel.
@ ® ® (1 MA-afstandbediening
Miva s s « Sluit de “1” en “2” op binnenapparaat TB15 aan op een MA-afstandbediening.
B3 QQQ  TB5 QO] TBS OO0 (Nietgepolariseerde tweeaderige kabel)
\ LA A + DC 9 tot 13 V tussen 1 en 2 (MA-afstandbediening)
N— (2 M-NET-afstandbediening

« Sluit de “M1” en “M2” op binnenapparaat TB5 aan op een M-NET-
afstandbediening. (Niet-gepolariseerde tweeaderige kabel)

OO OO e DC 24 tot 30 V tussen M1 en M2 (M-NET-afstandbediening)
(3 Draadloze afstandsbediening (Bij installatie van een draadloze
signaalontvanger)
© « Sluit de draad van de draadloze signaalontvanger (9-polige kabel) aan op CN90
van het bedieningspaneel binnen.
® « Als meer dan twee toestellen als groep bediend worden met een draadloze
CN90 — afstandsbediening, sluit u TB15 op elke aan met hetzelfde nummer.
Pair No. EEE 112 « Om de instelling van het paarnummer te wijzigen, raadpleegt u de
0 %]T% Q) Q10| TB15 installatiehandleiding van de draadloze afstandsbediening. (De
7 ©/ / / standaardinstelling van de binnenunit en afstandsbediening is paar nummer 0.)
/ ! ® Aansluitblok voor transmissiekabel binnen

(® Aansluitblok voor transmissiekabel buiten (M1(A), M2(B), @(S))
© Afstandsbediening
© Draadloze signaalontvanger
(®) Draadloze afstandsbediening

® Ve ~ 6.5. De aansluitadressen instellen (Fig. 6-4)

(Zorg ervoor dat er geen stroom op het apparaat staat als u de adressen instelt.)
Er zijn twee types draaibare schakelinstellingen beschikbaar: voor het
SWA CN43 instellen van adressen 1 tot 9 en groter dan 10, en voor het instellen van
aftakkingsnummers.
(1 Adressen instellen
Voorbeeld: Voor adres “3” laat u SW12 (voor de tientallen) op “0” staan en zet
u SW11 (voor de eenheden) op “3".

N w

[o)e]

mz

o
[

12345678910 CN82 - 1 _
Swi2 Swil swid @Aﬁakk!ngsnummers |n§tgllen met SW;4 (alleen R2-serie)
. . — Gebruik voor de koelleiding van het binnenapparaat het
o TG o7 T TS eindverbindingsnummer van de BC-controller.
r@w r@w ‘;@: Laat andere instellingen dan die voor de R2-serie op “0” staan.
g g et « Bij levering uit de fabriek zijn alle draaischakelaars op “0” ingesteld. Met deze
10D L 106 4M ANo./< 7 No. schakelaars kunt u de adressen van de apparaten en aftakkingsnummers
\ (10ths DIGIT) (1s DIGIT) (BRANCH No.) / instellen.
« De mogelijke waarden voor adressen van binnenapparaten hangen van
Fig, 6-4 het systeem ter plaatse af. Stel de adressen in zoals aangegeven in het

Informatieblad.

6.6. De kamertemperatuur detecteren met de

ingebouwde sensor in een afstandsbediening
Zet SW1-1 op het bedieningspaneel op “ON” als u wilt dat de ingebouwde
sensor van een afstandsbediening de kamertemperatuur detecteert.
Desgewenst kunt u met SW1-7 en SW1-8 de luchtstroom instellen wanneer de
verwarmingsthermometer uitgeschakeld (OFF) is.

7. Proefdraaien (Fig. 7-1)

@ (I? i) @ ® Knop ON/OFF (1 Schakel het apparaat minimaal 12 uur voor het proefdraaien in.
® Weergave TEST RUN (2 Druk tweemaal op de toets [TEST]. = “TEST RUN" in het LCD-venster
G —— Y (proefdraaien) (3 Druk de toets [Mode selection] (Moduskeuze) in. = Controleer of er lucht wordt
(© Temperatuurweergave uitgeblazen.
R — omgeving/vioeistofieiding (@ Druk op de toets [Mode selection] (Moduskeuze) en schakel over naar de
TesTAN— © ON/OFF-lampje werkstand koelen (of verwarmen).
@ wm];f? T @ Stroomweergave = Controleer of er koude (of warme) lucht wordt uitgeblazen.
| ® Weergave van foutcode (® Druk op de toets [Fan speed] (Windsnelheid). = Controleer of de
il @ Weergave van resterende luchtuitstroomsnelheid verandert.
0 p looptiid van test (® Controleer de ventilator van het buitenapparaat op een goede werking.
© Instelingsknop temperatuur (D Schakel het proefdraaien uit met de [ON/OFF] (AAN/UIT)-toets = Stop
® Keuzeknop werkingsmodus Leg een telefoonnummer vast.
— o) ( Knop ventilatorsnelheid Het telefoonnummer van de reparatiewerkplaats, het verkoopkantoor, enz., kan
@ Knop TEST (test) in de afstandsbediening worden vastgelegd, zodat u contact op kunt nemen als
@ @ @ @ er zich een storing voordoet. Het telefoonnummer wordt dan getoond als er zich
een fout voordoet. Zie voor het registreren de bedieningshandleiding van het
Fig. 7-1 binnenapparaat.
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This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

The product at hand is e Low Voltage Directive 2006/95 EEC
based on the following e Electromagnetic Compatibility Directive
EU regulations: 2004/108 EEC

Please be sure to put the contact address/telephone number on
this manual before handing it to the customer.
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